AR-15/M16 R.A.M.P. TACTICAL MOUNT - WARNE MFG. COMPANY
30MM ULTRA HIGH (1.435") 0 MOA MOUNT, BLACK

Cantilevered For Long Eye Relief Scopes, Plus 45/ Offset Rails For
Secondary Sights

The Rapid Acquisition Multisight Platform (R.A.M.P.) is a one-piece cantilever
mount with integral scope rings that positions optics farther forward to provide
13" of extra space at the rear for mounting a long eye relief scope, night vision
device, or magnifier. Features removable MIL-STD 1913 Picatinny rails on the left
and right sides that let you mount secondary sights 45° off-axis from the main
optic. Each top ring strap is secured with four Torx® screws for recoil-proof
holding power. Two large hex nuts and 3%" long steel clamping bar lock the
mount to a Picatinny receiver rail. Smooth contours and radiused edges give a
streamlined appearance, reduce weight, and prevent snagging. Models available
for 1" or 30mm scope body.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY 30MM ULTRA HIGH (1.435") 0 MOA MOUNT, BLACK
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000264

Mfr. No.: RAMP30

Finish: Black

Height: .75"

Make: AR-15

Number of Bases: 1-Piece

Scope Tube Diameter: 30mm

Size: Standard

Style: Cantilever

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 656813102952

Item details

Made in USA
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Safety Instructions for AR15/M16 R.A.M.P. Tactical
Mount

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 R.A.M.P. Tactical Mount by Warne Mfg. Company. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your mount. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your firearm and optics before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Inspect the mount for any visible damage or defects before use.

Store the mount in a safe and dry place when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the mount.
Use the mount only as intended, following the manufacturer's recommendations.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the mount.
Do not exceed the weight limit of the mount with additional accessories.

Keep the mount and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing optics or mounts from the firearm.

Align the R.A.M.P. Tactical Mount with the Picatinny rail on your firearm.

Secure the mount using the provided Torx screws. Ensure all screws are tightened to prevent
movement during use.

® |[f using additional optics or accessories, mount them on the provided Picatinny rails at a 45° angle as
needed.

2. Usage:
® Adjust your optics to the desired position for optimal viewing.

® Regularly check the mount and accessories for tightness and stability before use.
® After use, clean the mount with a dry cloth to remove any debris or moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the mount in accordance with local regulations.
® |f the mount is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum and steel components where
facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact customer
service.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your equipment
are our top priorities.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 R.A.M.P. Taktisk
Montering

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 R.A.M.P. Taktisk Montering fran Warne Mfg. Company. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séaker och effektiv anvandning av din montering. Vanligen las detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att montaget ar kompatibelt med ditt vapen och optik innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla sékerhetsprotokoll.
Inspektera montaget for synliga skador eller defekter innan anvandning.
Forvara montaget pa en séker och torr plats nar det inte anvands.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende skjutvapenstillbehor.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan installation eller justering av montaget.

Anvand montaget endast enligt avsedd anvandning, i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Var medveten om din omgivning nar du anvander vapnet utrustat med montaget.

Overskrid inte viktgransen fér montaget med ytterligare tillbehor.

Hall montaget och vapnet utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort eventuella befintliga optik eller monteringar fran vapnet.

Justera R.A.M.P. Taktisk Montering med Picatinnyskenan pa ditt vapen.

Sakra montaget med de medféljande Torxskruvarna. Se till att alla skruvar ar atdragna for att forhindra
rérelse under anvandning.

* Om du anvander ytterligare optik eller tillbeh6r, montera dem pa de medféljande Picatinnyskenorna i en
45° vinkel vid behov.

2. Anvandning:

® Justera din optik till dnskad position for optimal sikt.

® Kontrollera regelbundet montaget och tilloehor for att sakerstalla att de ar atdragna och stabila innan
anvandning.

® Efter anvandning, rengdr montaget med en torr trasa for att ta bort skrap eller fukt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta montaget i enlighet med lokala regler.
* Om montaget ar skadat eller inte langre anvandbart, 6vervag att atervinna aluminium och stalkomponenterna
dar anlaggningar finns tillgangliga.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
kundservice.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och den korrekta funktionen av din
utrustning ar vara hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 R.A.M.P.
Taktickou montaz

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili AR15/M16 R.A.M.P. Taktickou montaz od spole€nosti Warne Mfg. Company. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni instrukce pro zajisténi bezpeéného a efektivniho pouzivani vasi

montaze. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla montaz kompatibilni s vasi zbrani a optikou pfed instalaci.

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Pfed pouzitim zkontrolujte montaz na viditelné poSkozeni nebo vady.

Ukladejte montéz na bezpe€ném a suchém misté, kdyz ji nepouzivate.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pFisluSenstvi zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

VZzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Gpravou montaze.

Pouzivejte montaz pouze podle zamysSleného Ucelu, v souladu s doporu€enimi vyrobce.
Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrané vybavené montazi.

Neprekracujte hmotnostni limit montaze s dalSimi pfisluSenstvimi.

Uchovavejte montaz a zbrai mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpec€nou oblast.

Odstrarite jakékoli stvajici optiky nebo montaze ze zbrané.

Zarovnejte R.A.M.P. Taktickou montaz s Picatinny liStou na vasi zbrani.

Zajistéte montaZ pomoci dodanych Sroubl Torx. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby utaZeny, aby se
zabranilo pohybu béhem pouzivani.

Pokud pouzivate dalSi optiky nebo pfislusenstvi, namontujte je na dodané Picatinny liSty pod uhlem 45°
podle potfeby.

2. Pouzivani:
* Nastavte své optiky do pozadované polohy pro optimalni zobrazeni.

® Pravidelné kontrolujte montaz a prisluSenstvi na tésnost a stabilitu pred pouzitim.
® Po pouziti vycCistéte montédz suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli negistoty nebo vihkost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte montéz v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je montaZz poskozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte recyklaci hlinikovych a ocelovych komponentd,
kde jsou k dispozici zafizeni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte zadkaznicky servis.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spravné fungovani vaseho
vybaveni jsou naSimi nejvySSimi prioritami.



